FONDO ROTATORIO DEL MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

CONTRATO No. 352 de 2023

CONTRATANTE: ~ FONDO ROTATORIO DEL MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

NIT: 860.511.071-6
CONTRATISTA: - - DOC: CO AGENCIA DE PROMOCION Y DISTRIBUCION SAS

NIT: 900.162810-9

Contratar con la empresa DOC: CO AGENCIA DE PROMOCION Y DISTRIBUCION SAS para la
transferencia de los derechos de autor de las peliculas ; Alis, La ciudad de las fieras, Una madre y
_ . Sefiorita Maria a titulo de cesion parcial, onerosa de los derechos patrimoniales de exhibicion cultural,
OBJETO: - - no comercial, no exclusiva, para todos los territorios en los que Colombia cuenta con representacion
o - - diplomética, por dos (2) afios contados a partir del cumplimiento del plazo de ejecucion, para su
. divuigacion como parte de la accién cultural de las misiones diplomaticas de Colombia en el marco del

" ‘Plan de Promecion de Colombia en el Exterior del Ministerio de Relaciones Exteriores

Treinta dias contados a partir de la aprobacién de la garantia tnica de cumplimiente, previa expedicion del

PLAZO: Registro Fresupuestal.
- TREINTA MILLONES DE PESOS M/CTE ($30.000. 000) incluido i mpuestos tasas, contnbumones y
VALOR: -~ costos directos el ndlrectos alos que haya Iugar L

Entre los suscritos, JOSE ANTONIO SALAZAR RAMIREZ, mayor de edad, con domicilio en Bogota D.C., identificado con cédula de
ciudadania No. 4.545.145, en st calidad de Representante Legal del FONDO ROTATORIO DEL MINISTERIO DE RELACIONES
EXTERIORES, de conformidad con las facultades en materia contractual conferidas por la Resolucion Ministerial No. 2638 def 28 de
mayo de 2019, quien en adelante se dencminara LA ENTIDAD, por una parte, y por la otra, CONSUELQ CASTILLO ULLOA, mayor de
edad, identificada con cédula de ciudadania No. 52.209.771, domiciliada en la ciudad de Bogotd D.C., actuando en nombre y en
representacion legal de DOC: CO AGENCIA DE PROMOCION Y DISTRIBUCION SAS con Nit. 900.162.810-8, quien para los
efectos de este documento se denominargd EL CONTRATISTA, hemos convenido celebrar el presente confrato, pravias las siguientes
consideraciones: '

a) Que madiante memorando I-DIAC-23-009738 de fecha 18 de septiembre de 2023, la Directora de Asuntos Culiurales, solicitd adelantar
la presente contratacion para io cual adjunt6 los respectivos estudios y documentos previos, siendo radicados al area de Licitaciones y
Contratos el 20 de septiembre de 2023.

b) Que en los estudios y documentos previos presentados por la Directora de Asuntos Cuiturales, recomienda la contratacion con la
Entidad DOC: CO AGENCIA DE PROMOCION Y DISTRIBUCION SAS, por cuanto cumple con la idoneidad y experiencia, de
conformidad con el articule 2.2.1.2.1.4.8 de! Decreto 1082 de 2015.

¢) Que en cumplimiento dal articuo 2.2.1.2.1.4.1 del Decreto 1082 de 2015, et FONDO ROTATORIO DEL MINISTERIO DE RELACIONES
EXTERIORES expidi6 acto administrativo de justificacidn de la presente contratacion directa.

d) Que la Sefiora CONSUELO CASTILLO ULLOA Representante legal de DOC: CO AGENCIA DE PROMCCION Y DISTRIBUCION
SAS, certifica que, DOC: CO AGENCIA DE PROMOCION Y DISTRIBUCION SAS,casa distribuidora, titular de los derechos de exhibicion
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de las peliculas: “ALIS, LA CIUDAD DE LAS FIERAS, UNA MADRES, SENORITA MARIA", autoriza |a exhibicion no comercial de Ja
peficula en cualquiera de las embajadas, consulados y eventos relacionados con la gestion de la Direccion de asuntos Culturales del
Ministerio de Relaciones Exteriores de Colombia, durante un periodo de dos(2) afios.

g) Que una vez revisados ios documentos de la empresa DOC: CO AGENCIA DE PROMOCION Y DISTRIBUCION SAS, se
observa que adjuntan las constancias expedidas por el Ministerio del Interior, donde certifican que el confrafista tiene la {...)
“EXCLUSIVIDAD” para licenciar ante el Miristeric de Relacicnes Exteriores la transferencia a titulo de cesion parcial, onercsa, de los
derechos patrimoniaies de exhibicion cultural no comercial para los territoritorios en los que Colombia fiene representacion diplomatica
para su divuigacion como parte de la accion cultural de misiones de Cotombia

&) Que er: consideracién a lo anterior, las partes han decidido celebrar el presente contrato el cual se regira por las siguientes clausulas:

CLAUSULA PRIMERA. - OBJETO Contratar con la empresa DOC: GO AGENCIA DE PROMOCION Y DISTRIBUCION SAS para la
transferencia de los derachos de auter de las peliculas : Alis, La ciudad de las fieras, Una madre y Sefiorita Maria a titulo de cesion
parcial, cnerosa de los derechos patrimoniales de exhibicion cultural, no comercial, no exclusiva, para tedos los territorios en los que
Colombia cuenta con representacion diplomética, por dos {2) afics contados a partir del cumplimiento del plazo de ejecucion, para su
divulgacion como parte de la accion cultural de las misiones dipiomaticas de Colombia en el marco del Plan de Promocion de Colombia
en el Exterior del Ministerio de Relaciones Exteriores.

CLAUSULA SEGUNDA, - VALOR: El valor def contrato sera hasta por la suma TREINTA MILLONES DE PESOS M/CTE
{$30.000.000), incluido IVA y deméas impuestos, tasas, contribuciones y costos directos e indirectos a los que haya lugar

El valor del contrato se causara conforme a las previsiones de fa forma de pago.

PARAGRAGO 1.- LIBERACION DE SALDOQS: EL CONTRATISTA acepta que se podran liberar saldos del valor estimado del Contrato,
cuande el Supervisor prevea que no se ejecutaran durante el plazo de ejecucion del contrato. Para ello, el Supervisor expedira
certificacion, en la cual se garantice los recursos para respaldar las demas obligaciones contraidas.

CLAUSULA TERCERA. - FORMA DE PAGQ; LA ENTIDAD pagara a EL CONTRATISTA, una vez se encuentre aprobado el P.A.C.
{Programa Anual Mensualizado de Caja), se realizard un (nicc pago de la siguiente manera;

Un pago correspondiente al 100% del valor total del contrato equivelente a fa suma de TREINTA MILLONES DE PESOS M/CTE
{$30.000.000) incluido VA, can la suscripcion de la transferencia de los derechos patrimoniales, cumplimienta de los requisitos de
gjecucion, expedicion del cerifificado de cumplido a satisfaccién por parte de supervisor del confrato y demés tramites administrativos a
gue haya lugar, previa expedicidn del certificade del cumplimiento a satisfaccion por parte del supervisor.

Los pagos se realizaran dentro de los diez (10} dias habiles siguientes a |z presentacion del informe, certificado de cumplimiento a
satisfaccion del supervisor del Contrate designade para el efecto y demas tramites administrativos a que haya lugar.

Con cada une de los informes o las facturas, EL CONTRATISTA debera adjuntar fa cerfificacién expedida por el revisor fiscal o por &l
reprasentante legal, segln correspenda, en la gue conste que el confratista o sus integrantes si es un consorcio o union temporal, durante
gl periodo de ejecucion contractual respectivo, han efecuado el pago de aportes al Sistema General de Seguridad Sociaf {salud,
pensiones, riesgos profesionales) y parafiscales (Cajas de Compensacion Familiar, ICBF y SENA), de acuerdo con lo estabiecido en el
articule 50 de la ley 788 de 2002 y en el articule 23 de la Ley 1150 de 2007,

Si los informes o las facturas no han side correctamente elaboradas o no se acompafian los documentos requeridos para el pago ylo se
presentan de manera incorrecta, et término para éste sdio empezara a contarse desde la fecha en que se aporte 2l Uitimo de los
documentes y/lo se presenten en debida forma. Las demoras ocasicnadas por estos conceptos seran responsabiidad de EL
CONTRATISTA y no tendran por ello derecho af pago de intereses o compensacidn de ninguna naturaleza,

Todos los pagos seran consignados en la cuenta bancaria que EL CONTRATISTA acredite como propia. Con la primera factura, EL
CONTRATISTA deber aportar certificacion expedida por la entidad bancaria dende conste el niimero de la cuenta en la cual se le pueden
consignar los valores correspondientes a nombre de EL CONTRATISTA. La certificacion de la entidad bancaria deberd haber sido
expedida dentro de los treinta (30) dias calendario antericres a la presentacion de la factura.
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PARAGRAFO 1.- ABONOS EN CUENTA: Los citados pagos se efectuaran mediante consignacién en la cuenta de Ahorros
BANCOLOMBIA No. 69094582521 que EL CONTRATISTA acradité como propia.

Durante la ejecucion del confrato, se podra realizar el pago a ofra cuenta bancaria que EL CONTRATISTA designe con anterioridad al
vencimiento det pago, con sujecion a lo previsto en ias disposiciones cambiarias y, siempre y cuando, dé aviso escrito a LA ENTIDAD,
con no menos de treinta (30) dias calendario de anticipacién. Para ello debera presentar cerfificacion de la respectiva entidad bancaria,
ia cual no podra tener mas de treinta (30) dias calendario de expedicitn.

Todos los pages efectuados tendran los descuentos de ley.

PARAGRAFO 2.- REGIMEN TRIBUTARIO: De conformidad con el formulario de Registro Unico Tributario (RUT) de EL CONTRATISTA,
y su actividad econdmica de acuerdo con el ClIU correspondiente, cualquier cambic al mismo sera respensabilidad exclusiva de EL
CONTRATISTA y debera dar aviso af supervisor del Contrafo. LA ENTIDAD nc reconccera valer adicional al contrato por este concepto.

PARAGRAGO 3.- REAJUSTE Al PESQ: Con la suscripaion del contrato, EL CONTRATISTA acepta que en el evento que el valor a
pagar en la factura tenga centavos, estos se ajustardn o aproximaréan al peso, ya sea per excesc o por defecto, si la suma es mayor o
menor a cincuenta {50) centavos. Lo anterior, sin que sobrepase el valor total establecido en ei presente contrato.

CLAUSULA CUARTA. - IMPUTACION PRESUPUESTAL Y SUJECION A LAS APROPIACIONES PRESUPUESTALES: El vaior que
LA ENTIDAD se compromete a pagar al CONTRATISTA corresponde al presupuesto vigente de LA ENTIDAD, segln consta en el
Certificado de Disponibilidad Presupuestal No. 146623 de fecha 10 de agosto de 2023, sxpedido por &l funcicnario encargado de
las Operaciones Presupuestales de LA ENTIDAD.

CLAUSULA QUINTA. - PLAZO DE EJECUCION: Treinta dias, contados a partir de la aprobacién de la garantia Ginica de cumplimiento,
previa expedicion del Registro presupuestal,

CLAUSULA SEXTA. - LUGAR DE EJECUCION: Bogota D.C. sede principal del Ministerio de Relacicnes Exteriores

CLAUSULA SEPTIMA. - OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA: Son obligaciones de EL CONTRATISTA:
GENERALES:

1) Respender en los plazos gue LA ENTIDAD estabiezca en cada caso, los requerimientos de aclaracion o de informacién que le
- formule.

2)  Cumplir con los aportes a Seguridad Social en Salud, Pensidn y Riesgos Laborales, conforme con {as disposiciones legales vigentes.

) Atender las observaciones y requerimientos que haga el Supervisor del Contrato.

) Cumplir el objeto contractual con diligencia, ajustandose a las disposiciones constitucionales, legales, contractuales, las del pliego

de condicicnes y sus adendas y a la propuesta presentada.

5) Informar inmediatamente & LA ENTIDAD y demés autoridades competentes, cuando se presenten peticiones yfo amenazas de
guienes actien por fuera de la ley con el fin de obligarlo a hacer u omitir algdn acto o heche v, en fodo caso, no acceder a dichas
peticiones y/c amenazas.

8.)  Cumplir cabaimente con los términos y condiciones previstes contractualmente para la ejecucion y desarroilo def Contrato, para lo
cual EL CONTRATISTA deberd actuar razonabiemente en el marco de sus obligaciones contractuales.

7.)  Cumplir con las obligaciones relativas al Sistema Integral de Informacion Financiera “SIIF”.

8) Tomar las medidas necesarias para garaniizar la debida y cporiuna gjecucion del contrafo.

9.)  Cumplir con lo establecido en la Ley 2016 del 2020 y participar en las capacitaciones scbre el codigo de integridad del servicio
plblico, con & fin de fertalecer y promever la integridad, |a fransparencia y lucha contra 1a corrupcion.

10.) Las demés que se deriven de la naturaleza del contrate.

B o

ESPECIFICAS:

1) El contratista hara la enftrega de las pelicuias: Alis, La ciudad de las fieras, Una madre y Sefiorita Marfa

2.} Ceder los derechos de exhibicion NO comercial para ser utilizados por las Embajadas de Colombia en ef exterior en evenios
culturales / académicos.

3.) Elcontratista entregara |a pelicula sincronizada 2n los idiomas: inglés, portugués y al espafiol,
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4) Las peliculas seran entregadas en archivos digitales — h264 y Apple ProRes — en disco duro y en un almacenamiento
digital a convenir con ustedes, ademds de cada pelicula serd entregado el material de prensa: sinopsis, poster, ficha técnica, stills,
detras de camaras, aplicaciones para redes saciales y presskit,

5.) El confratista entregara un enlace que centendra el material promogional que inciuye; afiche oficial, fotos y notas de produccidn.
Material en alta.

6.) En caso de que ei Ministerio de Reiaciones Exteriores solicite versiones en otros idiomas, el contratista entregara ef trabajo con los
traductores oficiales que entregar sincronizada la pelicula y se inciuira en ef enlace sincrenizade de Ia pelicula.

7.) Los demas servicios que el Supervisor considere necesarios.

8.) Elcumplimiento de las demas obtigaciones que se desprendan de la naturateza del presente contrate.

ESPECIFICACIONES MINIMAS DEL SERVICIO / OBLIGACIONES ESPECIFICAS DEL CONTRATISTA en materia de proteccién de
daios personales las siguientes:

1.) Debera cumplir con todas las obligaciones y deberes le asisten acorde con el Régimen Generai de Proteccion de Datos Personales,
consagrados en la Ley Estatutaria 1581 de 2012, Decrets No. 1377 de 2013, Decreto Unico Reglamentario No. 1074 de 2015 y
demas normas vigentes en esta maieria,

2.) FElcontratista realizara ei tratamiento de fa informacion bajo la calidad de Encargado del Tratamiento, para lo cual debera tener en
cuenia los deberes que le asisten, contenidos en el articulo 18 de la Ley Estatutaria 1581 de 2012, Previendo que el responsable
de la Informacién contenida en la base de dates transmifida sera el Fondo Rotatorio del Ministerio de Relaciones Exteriores, razon
por a cual, serd ‘ratada por el contratisia dnicamente para les fines previstos por el responsable y bajo las instrucciones que este
imparta o delimite.

3.) Se auforice la transferencia y/c transmisitn a nivel Nacicnal yfo internacional

CLAUSULA OCTAVA. - OBLIGACIONES DE LA ENTIDAD:

1.) Poner a disposicion del CONTRATISTA el espacio que se requiera para la gjecucion del objeto contratado.

2.) Poner a disposicion del CONTRATISTA la informacion que este requiera para ia correcta ejecucion del objeto contratado.

3.) Pagaral CONTRATISTA en |a forma pactada, con sujecion a las apropiaciones presupuestales v disponibilidades del FAC previstas
para el efecto.

4)) Designar en el presente contraio un supervisor, a través de quien LA ENTIDAD mantendra la interlecucion permanente y directa
con EL CONTRATISTA.

CLAUSULA NOVENA. - SUPERVISION: La Supervisian y contral en la ejecucion dei contrato se ejercera a través del Coordinador GIT
de Accidn Cultural de la Direccion de Asuntos Culturates, o quien haga sus veces, quien ser notificado mediante correo electronico y se
denominara el Supervisor del Contrato.

Para estos efectos, el Supervisor estara sujeto a Ic dispuesto en el numeral 1 del articulo 4° y numerai 1 del articulo 26 de fa Ley 80 de
1993, la Ley 1474 de 2011 y demas normas establecidas sobre la materia. El Supervisor gjercera las actividades de supervision y control
de la ejecucién del confrato que le corresponden directamente y conforme con lo establecido en el Manual de Contratacién y la Guia del
Supervisorde LA ENTIDAD,

PARAGRAFO 1: Si se requiere el cambio de Supervisor, el competente contractual procedera a designar ur nuevo Supervisor. Si el
Supervisor en ejercicio se encuentra en condicicres de suscribir un acta fo hara conjuntamente con el designado en su reemplazo, en
ésta constara: estado de ejecucion del contrato; relacién de documentos que entrega; y observaciones que considere pertinentes. Si no
es posible la suscripeion conjunta, el nuevo Supervisor designado dejara constancia del estado en que se encuentra el confrato al asumir
el gjercicio de estas funciones. La entidad informara la designacion del nuevo supervisor 2 EL CONTRATISTA a mas tardar deniro de
los tres (3) dias siguientes a que se e haya comunicado al funcionaric su designacion como supervisor.

PARAGRAFO 2: Ef Supervisor debera dar cumplimiento a lo previsto en el SECOP |l en torno al seguimientc del Contrato. Entre esas
obligaciones, se encuentra publicar los informes de supervision en dicha plataferma.
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CLAUSULA DECIMA. - GARANTIA: Denfro de los tres (03) dias habiles siguientes a la suscripcion del contrato, EL CONTRATISTA se

obliga a constituir a favor del FONDO ROTATORIO DEL MINISTERIC DE RELACIONES EXTERIORES, NIT. 860.511.071-6 una garantia

Unica de cumpiimiento que ampare:

" GARANTIA UNICA DE CUMPLIMIENTO

NO

APLICA |

AMPAROS

PORCENTAJE

VIGENCIA

DESCRIPCION

APLICA

“APLICA

CUMPLIMIENTC DE LAS

OBLIGACIONES

Este amparo se
hard por una
suma igual al
veinte por ciento
(10%) del valor
total del presente
centrato

Cen una vigencia
igual al plazo de
gjectcién del
contrato y cuatro
(4) meses més vy
Sus prorrogas si a
ello hubiere lugar.

El amparo de cumpiimienic del contrato
cubrira a la Entidad estatal contratante de
ios perjuicios directcs derivados  del
incumplimientc total ¢ parcial de las
obligaciones nacidas dal contrato, asi
como de su cumplimiento tardic o de su
cumplimienfo defectucso, cuando ellos son

| imputabies al contratista garantizade.

Para garantizar
la  calidad vy
correcto

funcicnamiento
de los servicios,

Con una vigencia
igual al plazo de
gjecucién del
contrato y cuafro
{4) meses més y

El amparo de calidad def servicio cubre a fa
Entidad estatal confratante de los perjuicios
imputables al confratista garantizado que
surian con posterioridad a la terminacién
del contrato y que se deriven de (i} la mala

CALIDAD Y CORRECTO :

FUNCIONAMIENTODE | 5¢ ~ deberd

LOS BIENES Y realizar  una
SERVICIOS garantia

SUMINISTRADOS gquivalente &l
veinte por ciento

(20%) del valor
del contrato.

sus prorrogas si a
ello hubiere lugar.

calidad o insuficiencia de los productos
entregados con ocasion de un contrato de
censtltoria, o (i) de la mala calidad del
servicio prestado, teniendo en cuenta las
condicicnes pactadas en el contrato.

APLICA

PARAGRAFQ 1.- RESTABLECIMIENTO O AMPLIACION DE LA GARANTIA. - EL CONTRATISTA deberé restablecer el vaior de la
garantia antes mencionada, cuande ésfe se haya visto reducido por razén de las reciamaciones efectuadas por LA ENTIDAD. De igual
manera, en cualquier evento en que se aumente o adicione el valor del contrato y/o se prorrogue su término, EL CONTRATISTA debera
ampliar el valor y/o la vigencia de la garantia otorgada.

PARAGRAFQ 2.- EL CONTRATISTA se obiiga para con LA ENTIDAD a mantener vigente la garantia hasta la liquidacion de! contrato
en los terminos sefialados en el Decreto 1082 de 2015.

PARAGRAFO 3.- 8 transcurridos diez (10) dias calendario contados a partir de la suscripcion del contrato, EL CONTRATISTA no ha
constituido la garantia de cumplimiento er debida forma, se hara efectiva la garantia de seriedad de la oferta, de conformidad con el
numeral 4} del articulo 2.2.1.2.3.1.6. - Garantia de los Riesgos derivados del incumplimiento de la oferta - det Decreto 1082 de 2015.

CLAUSULA DECIMOPRIMERA, - FACULTADES DE LA ENTIDAD: a) MULTAS: En caso de mora o incumplimiento parcial de alguna
de las obligaciones derivadas del presente confrafe por causas imputables al CONTRATISTA, salvo circunstancias de fuerza mayor o
caso fortuifo conforme a las definicionas del articulo 1° de la Ley 95 de 1890, las partes acuerdan que LA ENTIDAD, mediante acto
admiristrativo, podré impener al CONTRATISTA multas de naturaleza conminatoria. El vaior de las multas ascenderd af cerg punto cinco
por ciento (0.5%) del valor det contrato, por cada dia de retarde y hasta por quince (15) dias calendario. Con el pago de las muitas no se
entiende exfinguida la obiigacién principal. b) CLAUSULA PENAL PECUNIARIA ESTIMATORIA: En caso de declaratoria de caducidad
o incumplimiento total o parciat de las obligaciones derivadas dei contrato, EL CONTRATISTA pagara a LA ENTIDAD, a titulo de tasacién
anficipada de perjuicios, una suma equivalente al quince por clento (15%) del valor {otal del contrato cuando se trate de incumplimiento
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fotal del misma y propercional al incumplimiento parcial del contrato que no supere el porcentaje sefialado. La imgosicion de esta pena
pecuniaria se considerara como pago parcial o definitivo, segin corresponda, de los perjuicics que EL CONTRATISTA cause a LA
ENTIDAD. No obstante, LA ENTIDAD se reserva el derecho a cobrar los perjuicios causados por encima del monto de lo aqui pactado,
siempre que los mismos se acrediten.

PARAGRAFO 1.- Estas consecuencias del incumplimiento se impondran con fundamento en ef principio de autonomia de la voiuntad
previsto en el articulo 40 de la Ley 80 de 1993, del derecho al debido proceso de qué trata el articulo 17 de la Ley 1130 de 2007 y &l
articulo 86 de la Ley 1474 de 2011 (Estatuto Anicorrupcion). Una vez ejecutoriada la decisién, se reportard a la Camara de Comercio
respectiva v la parte resclutiva que le declare seré publicada en el SECOP y, se comunicara a la Procuraduria General de la Nacion de
conformidad con el numeral 6.2 del articulo 6 de la Ley 115C de 2007, el articulc 218 del Decreto 018 de 2012 y el articulo 2.2.1.1.1.5.7.
del Decreto 1082 de 2015.

PARAGRAFO 2.- Una vez nofificada la resolucién, EL CONTRATISTA dispondra de quince (15) dias calendario para proceder de manera
voluntaria a su pago. Las mulfas nc seran reintegrables al CONTRATISTA, aun en el supuesto que éste ejecuts posteriormente la
obligacién incumplida. En caso de no realizar el pago voluntario y una vez en firme la resolucion que imponga la multa o la cbligacion de
pagar la clausula penal, podra compensarse tomando dei salde a favor de EL CONTRATISTA si lo hubiere, o acudiendo a cualquier otro
medio para chtener el page, incluyendo el de |a jurisdiccion coactiva.

PARAGRAFO 3.- Se entiende aceptado el contenido de fa presente clausula y su obligatoriedad por parte de EL CONTRATISTA, cuando
este (itimo suscribe el contrato. La imposicién de multas v la efectividad de las clausulas penales no haran cesar las cbligaciones del
contrato, cuyo cumplimiento podra ser requerido por la entidad.

CLAUSULA DECIMOSEGUNDA. — INDEMMNIDAD: EL CONTRATISTA mantendré indemne a LA ENTIDAD de los reclamos, demandas,
acciones legales y costas que surjan con ocasion de la ejecucion del presente contrato & imputables al CONTRATISTA. Se consideraran
hechos imputables al CONTRATISTA las acciones y omisiones de su personal, sus asesores, subcontratistas o proveedores, asi como
el personal de éstos, que produzean deficiencias o incumplimientos, En ¢asc de demandas, reclamaciones o acciones legales contra LA
ENTIDAD y que sean responsabifidad de EL CONTRATISTA, conforme con lo pactado en este confrato, éste sera nofificado, cbligandose
a mantener indemne a LA ENTIDAD y a responder por dichas reclamaciones y todos los costos que ellas generen.

CLAUSULA DECIMOTERCERA. - CESION DE DERECHOS DE AUTOR: Los derechos patrimoniales o de explotacién derivados sobre
ias obras o en general cualquier invencidn o creacion inteleciual reatizada por EL CONTRATISTA en gjercicio de sus funciones o con
ocasion de ellas y del presente acuerdo, pertenecen a LA ENTIDAD. Todo lo anferior sin perjuicio de los derechos morales deg autor que
permaneceran en cabeza del creador de la obra, de acuerdo con la Ley 23 de 1982 y la Decision 351 de la Comisidn del Acuerdo de
Cartagena.

PARAGRAFO 1: EL. CONTRATISTA se compromete a no reclamar ninglin pago especial por dicha propiedad intelectual y de igual forma
EL CONTRATISTA adquiere la obligacion de hacer la cesidn del titulo a LA ENTIDAD, de canformidad con lo establecido en los articulos
29y 30 de la Ley 1450 de 2011,

PARAGRAFO 2: Los documentos y obras, artes, creaciones, gesarrollos, tomas fotograficas, disefios, redaccion de textos, imprasiones
y en general todos agquellos que se elabaren durante ef desarrollo de las actividades efecto del presente contrato, serdn de propiedad
exclusiva de LA ENTIDAD.

PARAGRAFQ 3: Las invenciones realizadas por EL CONTRATISTA le pertenecen a LA ENTIDAD siempre y cuando éstas sean
realizadas con ocasion y derfro de la ejecucion del contrato. También lo son aquellas gue se obtienen mediante los datos y medios
conecidos o utilizados debido a la labor desempefiada.

CLAUSULA DECIMOCUARTA. - HABEAS DATA: LA ENTIDAD esta comprometido con el fratamignto leal, licito, legitimo y segurc de
los datos personales contenidos en sus sistemas de informacién, documentos, archives, formatos, formularios y demas formas de
recoteccion o almacenamiento de informacién fisica o digital. En virtud del presente contraic, para poder cumplir con las obligaciones
legales, confractuales y misionales adquiridas, ia informacion entregada de parte de LA ENTIDAD, con la finalidac de establecer una
refacion contraciual, permanecera en la base de datos de LA ENTIDAD mientras la misma sea necesaria o durante el término que
determine Ia ley. Al suscribir el presente contrato manifiesto que fui informade expresa y previamente por parte de LA ENTIDAD, como
responsable del tratamientc de la informacion de las finalidades, obligacicnes y deberes enmarcados en la ley de proteccién de datos,
asi como los derechos que me asisten, como fo son conocer, actualizar o rectificar mi informacién y ejercer los demas derechos previstos
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en laLey 1581 de 2012 y complementarios, segun |a Politica de Tratamiento de Informacion, disponible en: hifp:/fwww.cancilieria.gov.co,
en la cual se indica los canales habilitados por LA ENTIDAD para ejercerios.

El CONTRATISTA autoriza a LA ENTIDAD para la Transferencia y/o Transmision, a nivel nacional ylo intemacional de sus datos
personales.

CLAUSULA DECIMOQUINTA, - CLAUSULA DE TRANSMISION DE LA INFORMACION: LA ENTIDAD como responsabie del
tratamiento y estando autorizado ¢ legitimadc para ello, suministra al CONTRATISTA ios datos personales contenidos en las bases de
dates oficiales de LA ENTIDAD bajo las siguientes condicicnes:

EL CONTRATISTA deberd almacenar y usar los datos objeto de esta transmision Gnicamente para los fines descritos en el objeto
contractual, relacionados con el cumplimiento de la misidn de LA ENTIDAD, para ello tratara los datos en nombre de LA ENTIDAD. No
podra uiilizar los datos fransmitidos para fines diferentes a los autorizados en este contrato o permitidos por Iz ley.

El tiempo durante el cual tratara los dates sera el pactado en el presente contrato, una vez vencido o finalizado el mismo, debera dejar
de utilizar los datos y suprimir definitivamente los mismos de sus sistemas de informacion, bases de datos o archivos fisicos o electronices,
segln sea el caso. Para el efecto, enviara una cerfificacion a LA ENTIDAD indicande que los datos fueron eliminados y ha cesado su
uso.

EL CONTRATISTA debera cumplir sus deberes legales que le comesponden come Encargade del Tratemiento y tratar los datos
personales de manera leal, licita, confidenctal v segura para los fines autorizados, observande la ley 1581 de 2012, sus decretos
reglamentarios y eveniuales instruccicnes que emita la Autoridad Colombiana de Proteccion de Datos.

En adicion a las obligaciones establecidas en el articulo 18 de laley 1581 de 2012, EL CONTRATISTA debera: (i) Cumplir las obiigaciones
que tenga con LA ENTIDAD como responsable bajo la Politica de Tratamiento de la Infermacion, la cual hace parte de este conirato v s
de obiigatorio cumplimiento por parte del Encargado; (i) Realizar el tratamiento de los datos de acuerde con las finalidades que los
titulares hayan aufterizado y con las leyes aplicables; (i) Dar tratamiento a nombre de LA ENTIDAD, conforme a los principios que los
tutelan, especialmente los previstos en la iey 1581 de 2012 y la Politica de Tratamiento de la Informacion de LA ENTIDAD, (iv) Guardar
confidencialidad respecto de! tratamiento de los datos personales y adoptar, entre ofras, las medidas de naturaleza tecnica, humara o
administrativa que sean necesarias para otorgar seguridad a 1a informacion conienida en la base de datos ¢ archivo que se le suministra,
evitando su adulteracior, pérdida, consults, uso o acceso no autorizado o fraudulento; {v) Respetar y garantizar ios derechos de los
titulares de los datos asi como dar tramite correcto y oportuno a sus guejas y reclamos;

EL CONTRATISTA respondera frente al titular del dato, las autoridades y LA ENTIDAD, por tode dafio ¢ perjuicio que cause por su dole
o negligencia en el cumplimiento de sus obligaciones legales y contractuales ¢ por &l tratamienio indebido de los datos transmitidos.

CLAUSULA DECIMOSEXTA. ~ CONFIDENCIALIDAD: Para los casos en que EL CONTRATISTA tenga acceso a informacion exclusiva
de uso propio de las funciones de LA ENTIDAD, se compromete a mantener la mas estricta reserva y a tratar la misma con la calidad de
informacién confidencial que le corresponde, comprometiéndose ast EL CONTRATISTA a no divulgarla, publicarla, cedarla, venderla, ni
de ofra forma, directa o indirecta, ponerla a disposicion de tercercs, ni total ni parcialmente y a cumplir la citada obligacion incluso con
tercercs que ne estén autorizados a acceder a dicha informacion, cuaiquiera que sea el seporte en el que se encuentre ia informagion.

PARAGRAFO. El cumplimiento de esta obligacion es de caracter indefinido, resaltando su obligatoriedad mientras se conserven las
condiciones y caracteristicas necesarias para clasificar la informacién como confidencial, y se mantendra en vigor con posterioridad al
cumplimiento del objeto contractual suscrito, 0 vencido el plazo de ejecucién del mismo. Por ello, EL CONTRATISTA garantiza que, tras
culminar la relacion contractual, eliminar, suprimira y/o destruira toda la informacién de la Entidad que estuviere en su poder, entregands
certificacion def procedimiento llevado a cabe para lograrlo; en dado casc de contar con informacion propia de LA ENTIDAD y permanecer
con la misma, se comprometera a guardar las mismas medidas de seguridad, cenfidencialidad, acceso y circulacién restringida con los
datos que alli repasen.

CLAUSULA DECIMOSEPTIMA. - CADUCIDAD: Si se presenta algtn hecho constitutiva de incumplimiento de las obligaciones a carge
de EL CONTRATISTA, gue afecte de manera grave y directa la efecucion del contrato y evidencie que puede conducir a su paralizacion,
LA ENTIDAD por medio de acto administrative debidamente mofivado podra decretar la caducidad y ordenar la liquidacion en el estade
en que se encuentre, todo de conformidad con lo previsto en ef articulo 18 de la Ley 80 de 1993. LA ENTIDAD har efectiva la garantia
pactada er: el mismo, asf como el valor de la pena pecuniaria, y procedera a su liguidacién. £n el acta de liquidacion se determinaran las
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obligaciones a cargo de las parfes, teniendo en cuenta el valor de las sanciones por aplicar o las indemnizaciones a cargo de EL
CONTRATISTA, si a esto hubiere lugar, y la fecha de pago.

CLAUSULA DECIMOOCTAVA. - OTRAS FACULTADES EXCEPCIONALES: En caso de presentarse cualquiera de las circunstancias
establecidas en los articulos 15, 16 y 17 de la Ley 80 de 1993, debidamente establecidas y documentadas, LA ENTIDAD godra hacer
uso de las facultades excepcionales alli previstas.

CLAUSULA DECIMONOVENA - MONEDA DEL CONTRATO: La moneda del presente contrato es Ié Ieéai colombizna.

CLAUSULA VIGESIMA. - REGIMEN LEGAL: Este contrato se regira por ef Estatuto General de Contratacion de la Administracién Plblica
vigente y sus decretos reglamentarios, las leyes de presupuesto, en general las normas civiles y comerciales vigentes, las demés normas
concordantes que tijan los aspectos del presente contrato y las disposiciones de LA ENTIDAD que apfiquen.

CLAUSULA VIGESIMOPRIMERA. - CESION Y SUBCONTRATQS: EL CONTRATISTA no podra ceder ni subcontratar, total ni
parcizlmente, la ejecucion def presente contrato sin la autorizacion previa y escrita de LA ENTIDAD.,

CLAUSULA VIGESIMOSEGUNDA. - EXCLUSION DE LA RELACION LABORAL: En razén a que EL CONTRATISTA ejecutara el objeto
del presente contrato con plena autonomia técnica y adminisirativa, queda entendido que no habré vinculacion laborai alguna entre LA
ENTIDAD, EL CONTRATISTA vy sus empleados.

CLAUSULA VIGESIMOTERCERA. - SOLUCION DE CONTRQVERSIAS CONTRACTUALES: En el evento de surgir diferencias
referentes al desarroilo del contrato, o referentes a los actos de la administracién que afecten la relacion contractual, las persenas acudiran
al empieo de mecanismos de sclucion de controversias contraciuales previsias en la Ley 80 de 1993, a la conciliacion, 2 la amigable
composicién y a la transaccién.

CLAUSULA VIGESIMOCUARTA. - SUSPENSION: La ejecucién del presente contrato podra ser suspendida cuando se presenten
circunstanciag de fuerza mayor, caso fortuito o por mutuo acuerde enire las partes, con fa debida justificacion. Dicha suspension constara
en un Acta de Suspension debidamente suscrita por las partes, indicando la fecha de su reanudacion. Las partes se pondran de acuerdo
acerca de eventuales consecuencias o efectos de la suspension en |a ejecucion contractual.

CLAUSULA VIGESIMOQUINTA. - INHABILIDARES E INCOMPATIBILIDADES: EL CONTRATISTA manifiesta bajo la gravedad del
juramento que no se encuentra incurso en causales de inhabilidad o incompatibilidad legal para suscribir el presente contrato.

PARAGRAFOQ. - En caso de sobrevenir alguna inhabilidad e incompatibilidad con posterioridad, se procedera en la forma establecida en
ef articulo 9° de la Ley 80 de 1993

CLAUSULA VIGESIMOSEXTA. - RETENCIONES: Para cumplir con las obligaciones fiscales de ley, LA ENTIDAD efectuara las
retenciones que surjan del presente contrato las cuales estaran a cargo del CONTRATISTA, en los porcentajes fijados por la normatividad
gue los regula.

CLAUSULA VIGESIMOSEPTIMA. - PERFECCIONAMIENTO Y EJECUCION: Pard el perfeccionamiento del presente contrato se
requiere de las firmas de las partes. Para su ejecucion se requiere del Registro Presupuestal.

CLAUSULA VIGESIMOOCTAVA. - DOCUMENTOS: Entre ofros, los documentos que a continuacién se relacicnan se consideran para
todos los efectos parte integrante del presente confrato y en consecuencia producen sus mismos efectos u obligaciones juridicas y
contractuales, entre ofros, 1.) Los estudies previos y 2.) Los documentos del procese.

CLAUSULA VIGESIMONOVENA - DOMICILIO CONTRACTUAL: Para todos los efectos legales y contractuales, el domicilio de este
contrato sera la ciudad de Bogota D.C.

CLAUSULA TRIGESIMA, - NOTIFICACIONES: EL. CONTRATISTA, con la suscripcion del contrato, acepta, en los términos def articulo
56 de la Ley 1437 de 2011, ser notificado para todes los efectos legales y contractuales al correo electrénico por &l suministrado.

CLAUSULA TRIGESIMOPRIMERA; PUBLICACION: En virtud de lo dispuesto en el articulo 223 del Decrato Ley 019 de 2012 en
cencordancia con el articulo 2.2.1.1.1.7.1 del Decreto 1082 de 2015 y & Manual de Contratacién vigente, EL FONDO ROTATORIO DEL
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MINISTERIO DE RELACIONES EXTERICRES procedera a la publicacion del presente documento en ef SECOP || gue administra ia
Agencia Nacional de Contratacion Publica Colombia Compra Eficiente.

Para constancia de lo anterior, se firma en Bogota D.C., conforme a la fecha estipulada en la aprobacién en plataforma.

Aprobé: Jasé Antonio Salazar Ramirez- riogeneral g ¥ =
Revisd: Lida Magal Rodriguez Gutigrre gdora del Grupo Intemo de Trabaje de Licitacicnes y Contr:g,fos.
Efabord: Clara Del Pilar Anteliz. Florez- Abdlddat degfGrupe Intemo de Trabajo de Liciaciones y Contratos. w’[’w@
GLC-22
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